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See the notice on TED website

489515-2026 - Concurso
Alemanha – Unidades e componentes prefabricadas – Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof 
Heitersheim - Industriehallenbau
OJ S 134/2026 15/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Heitersheim
Correio eletrónico: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Industriehallenbau
Descrição: Die Stadt Heitersheim errichtet am nördlichen Stadtrand ein neues 
Feuerwehrgebäude und ein neues Bauhofgebäude. Das Ensemble in Massivbauweise wird 
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) ergänzt. Der Ablauf erfolgt 
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier 
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und 
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau für die Hallen werden nach Angabe des AN 
Industriehallen bauseits ausgeführt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m, 
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. 
Türelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise 
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Türelement
Identificador do procedimento: fc75a3ea-fc51-40c4-905d-2cf69d3106f0
Identificador interno: 152 –317
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45223820 Unidades e componentes prefabricadas

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Heitersheim
Código postal: 79423
Subdivisão do país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 589 350,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/489515-2026
mailto:stadt-heitersheim@heitersheim.de
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Gemäß § 
122 Abs. 1 GWB dürfen öffentliche Aufträge nur an geeignete Unternehmen vergeben werden, 
die nicht aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Gründe ausgeschlossen 
wurden. Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn 
eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße rechtskräftig festgesetzt 
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwäsche, 
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder 
Sozialversicherungsbeiträgen, usw.). Fakultative Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB liegen 
vor, wenn beispielsweise bei der Ausübung öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende 
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen wurde, ein 
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet wurde, nachweislich 
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung), 
Wettbewerbsbeschränkende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw. 
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB vorliegt. Dafür muss das Unternehmen aktiv und 
umfassend an der Sachverhaltsaufklärung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung 
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Maßnahmen ergreifen, 
um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstöße in Zukunft vermieden werden.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Industriehallen ohne Roh- und Tiefbau
Descrição: Die Stadt Heitersheim errichtet am nördlichen Stadtrand ein neues 
Feuerwehrgebäude und ein neues Bauhofgebäude. Das Ensemble in Massivbauweise wird 
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) ergänzt. Der Ablauf erfolgt 
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier 
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und 
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau für die Hallen werden nach Angabe des AN 
Industriehallen bauseits ausgeführt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m, 
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. 
Türelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise 
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Türelement
Identificador interno: LOT-0001 152 – 317

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45223820 Unidades e componentes prefabricadas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemanha
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5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 14/04/2027
Data de fim da duração: 12/05/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 589 350,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E93114274

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E93114274
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas

https://www.subreport.de/E93114274
https://www.subreport.de/E93114274
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf ein Nachprüfungsverfahren ist nach § 
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen -GWB- unzulässig, soweit: 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt 
unberührt. 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind und nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberührt. Auf die grundsätzlichen Regelungen zu 
Nachprüfungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Heitersheim

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Heitersheim
Número de registo: Leitweg-ID 223935
Endereço postal: Hauptstr. 9
Cidade: Heitersheim
Código postal: 79423
Subdivisão do país (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
País: Alemanha
Correio eletrónico: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefone: 0 76 3440 2-0
Endereço Internet: https://www.heitersheim.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registo: t:07219268730
Endereço postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76313
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha

mailto:stadt-heitersheim@heitersheim.de
https://www.heitersheim.de
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Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: 49721 926-8730
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: bb1b8150-581d-44de-b470-00192091cee2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/07/2026 12:14:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 489515-2026
N.º de edição do JO S: 134/2026
Data de publicação: 15/07/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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